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CUIDADOS A TER        � 12~15

Uso diário              �21 24

4. MANUTENÇÃO E LIMPEZA DO APARELHO
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5. DETEÇÃO E RESOLUÇÃO DE PROBLEMAS





coloque extensões



Marcy Vinhas
Realce
change into ... Uma ficha esmagada ou danificada

Marcy Vinhas
Realce
change into ... amassada ou danificada

Marcy Vinhas
Realce
change into ... a ficha



Queimaduras de gelo.
aparelho

utilizar o aparelho
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Cuidado e Limpeza

desligue o

aparelho 
 do 

aparelho. 

estiver  do 
aparelho.

ligaçao

as 

a ficha
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  








INVERTER A ABERTURA DA PORTA 

Ferramentas necessárias: Chave de fendas Philips, Chave de fendas, Chave Allen. 

� Certifique-se de que o aparelho está desligado e vazio.

� Para retirar a porta, é necessário inclinar o aparelho para trás. Deve apoiar o aparelho em cima de
algo sólido de modo que não deslize durante o processo de inverter a porta.

� Todas as peças removidas têm de ser guardadas para montar novamente a porta.

� Não deite o aparelho na posição horizontal porque pode danificar o sistema de refrigerante.

� É aconselhável que o aparelho seja manuseado por 2 pessoas durante a montagem.

1.

2.

Desaperte os parafusos. Depois retire o suporte da dobradiça.

3.

Retire a tampa da dobradiça superior esquerda.

 Mova a tampa do furo do lado esquerdo para o lado direito. A seguir, 
levante a porta superior e coloque-a numa superfície almofadada
para evitar que se risque. 
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Enchufe el electrodoméstico. A temperatura interna é controlada por um 
termostato. Feno 6 (8) ajustes. El 1 es el mis calido, 5 (7) as instalaçoes mais frias. 0 
es apagado.

  El aparato puede no use a la temperatur corne si se encuentra en un lugar 
particular caliente o si se abre a puerta a menudo.

0

1

2

35
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7

4
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Compartimentos de geladeira Tipo de comida 

3RUWD�GR�FRPSDUWLPHQWR�GD�

JHODGHLUD�RX�YDUDQGDV�

AOLPHQWRV�FRP�FRQVHUYDQWHV�QDWXUDLV��FRPR�JHOpLDV��VXFRV��

EHELGDV��FRQGLPHQWRV.�

1mR�DUPD]HQH�DOLPHQWRV�SHUHFtYHLV.�

*DYHWD�GH�OHJXPHV��JDYHWD�GH�

VDODGD��

)UXWDV��HUYDV�H�YHJHWDLV�GHYHP�VHU�FRORFDGRV�

VHSDUDGDPHQWH�QD�JDYHWD�SDUD�YHJHWDLV.�

1mR�JXDUGH�EDQDQDV��FHERODV��EDWDWDV��DOKR�QD�JHODGHLUD.�

3UDWHOHLUD�GD�JHODGHLUD�-�PpGLD� 3URGXWRV�OiFWHRV��RYRV�

3UDWHOHLUD�GD�JHODGHLUD�-�WRSR�
AOLPHQWRV�TXH�QmR�SUHFLVDP�VHU�FR]LQKDGRV��FRPR�

DOLPHQWRV�SURQWRV��IULRV��VREUDV.�

*DYHWD��V����SUDWHOHLUD�GR�
FRQJHODGRU

AOLPHQWRV�SDUD�DUPD]HQDPHQWR�GH�ORQJR�SUD]R.�

*DYHWD���SUDWHOHLUD�LQIHULRU�SDUD�FDUQH�FUXD��DYHV��SHL[HV.�

*DYHWD� �� SUDWHOHLUD� FHQWUDO� SDUD� OHJXPHV� FRQJHODGRV��

EDWDWDV�IULWDV.�

*DYHWD� �� SUDWHOHLUD� VXSHULRU� SDUD� VRUYHWH�� IUXWDV�

FRQJHODGDV��FRQJHODGDV�
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            

          







            



             











           



            



           

           





            
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This list provides all Eco-design requirements (following the (EU)2019/2019 Eco-design 

and (EU)2019/2016 Energy labelling) , if the requirement is applicable to your 

product. 

The refrigerating appliance is not intended to be used as a built-in appliance, unless 

specifically shown as such into its instruction manual. 

The drawers, baskets and shelves should be kept in their current position unless 

otherwise specified in this document. 

Doors and lids of the refrigeration appliance should be removed before disposal in the 

landfill, to avoid children or animals getting trapped inside. 

Recommended setting: 

Refrigerator compartment: +4ºC 

Freezer compartment: -18ºC 

FAST FREEZE 

The use of this function is recommended when placing a very high quantity of food to be 

frozen in the freezer compartment. 24 hours before freezing fresh food, press the Fast 

Freeze button to activate the Fast Freeze function. When activated, the Fast Freeze 

indicator turns on. After 24 hours place the food to be frozen in the freezing zone of 

freezer compartment. The function is automatically disabled after 72 hours, or can be 

manually disabled by pressing Fast Freeze button. 

FAST COOL 

Using Fast Cool function it is possible to increase the cooling capacity in the refrigerator 

compartment. The use of this function is recommended when placing a very high 

quantity of food in the refrigerator compartment. Press the Fast Cool button to activate 

Fast Cool function. When activated, the Fast Cool indicator turns on. The function is 

automatically disabled after 6 hours, or can be manually disabled by pressing Fast Cool 

button again.  

How to store foodstuffs: 

To avoid food waste, please refer to the recommended setting and storage times： 
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Coloque distintos alimentos en distintos compartimentos 
correspondientes de acuerdo con la siguiente tabla
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Anexo al manual de instrucciones 

Las especificaciones mencionadas abajo no son adecuadas para 
todos los modelos, este anexo es solo una referencia. 

Esta lista proporciona todos los requisitos de  Eco-design (según el 
Reglamento (UE) 2019/2019 sobre Eco-design y el Reglamento (UE) 
2019/2016 sobre etiquetado energético, si dichos requisitos son 
aplicables a su producto. 
Este frigorífico no ha sido diseñado para ser integrado en un mueble, 
a no ser que se indique lo contrario en el manual de instrucciones. 
Los cajones, cestas y estantes deben mantenerse en la posición 
actual a no ser que se indique otra cosa en este documento. 
Las puertas y tapas del frigorífico deberán retirarse antes de 
desecharlo, para evitar que niños o animales puedan quedar 
atrapados en su interior. 
Ajustes recomendados: 
Frigorífico: +4 ºC 
Congelador: -18 ºC 

CONGELACIÓN RÁPIDA 
Se recomienda usar esta función cuando se coloque una gran 
cantidad de alimentos para congelar en el congelador. 24 horas antes 
de congelar alimentos frescos, pulse el botón "Fast Freeze" para 
activar la función de congelación rápida. Cuando se active esta 
función, se encenderá el indicador "Fast Freeze". Cuando hayan 
transcurrido las 24 horas, coloque los alimentos a congelar en el 
congelador. Esta función se desactiva automáticamente al cabo de 72 
horas; también se puede desactivar manualmente pulsando el botón 
"Fast Freeze". 

ENFRIAMIENTO RÁPIDO 
Con la función de enfriamiento rápido es posible aumentar la 
capacidad de refrigeración del frigorífico. Se recomienda usar esta 
función cuando se coloque una gran cantidad de alimentos en el 
frigorífico. Para activar la función de enfriamiento rápido, pulse el 
botón "Fast Cool". Cuando se active esta función, se encenderá el 
indicador "Fast Cool". Esta función se desactiva automáticamente al 
cabo de 6 horas; también se puede desactivar manualmente 
pulsando el botón "Fast Cool". 
Cómo almacenar los alimentos: 
Para evitar el desperdicio de alimentos, consulte la configuración y los 
tiempos de almacenamiento recomendados: 



Frigorífico: Los diferentes alimentos, especialmente frutas y verduras, 
tienen diferentes temperaturas de almacenamiento. El tiempo de 
almacenamiento es de entre 1 y 3 días (con el ajuste de temperatura 
"medio"). 
Congelador: 1 semana (ajuste de temperatura: Min) 1 mes (ajuste de 
temperatura: Max) 
Para optimizar la velocidad de congelación y obtener más espacio de 
almacenamiento, el congelador se puede utilizar sin los cajones que 
incorpora. 
La cantidad de alimentos frescos que se pueden congelar en un 
período de tiempo específico se indica en la placa de características 
técnicas. Los límites de carga están determinados por las cestas, los 
cajones, los estantes, etc. Asegúrese de que estos componentes 
puedan cerrarse fácilmente después de introducir los alimentos. 
Para evitar el desperdicio de alimentos, consulte la configuración y los 
tiempos de almacenamiento recomendados en el manual del usuario. 
La información sobre el modelo se puede obtener escaneando el 
código QR impreso en la etiqueta energética. 
Dicha etiqueta también incluye el identificador del modelo, que se 
puede utilizar para consultar el portal de registro en:  
https://eprel.ec.europa.eu 
Este producto contiene una fuente de luz de clase de eficiencia 
energética G (si está incluida). 
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